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No. kg.

887090100 14,5 1
887090200 14,5 1
887090800 14,5 1
887092000 14,5 1

887090500 1”
887090600 1.1/4”-1.1/2”
887090700 2”-6”

887090300 SUPER-EGO 3”
887091800 ROTHENBERGER 4”
887092100 SUPERTRONIC® 2000

Accesorios para ranurar /  Accesory for grooving

Accesory RO-GROOVER
Easy to handle, light, and robust machine for easy pipe grooving up to 
6” (sch 10) and 3” (sch 40).

Highly versatile thanks to the various accessories provided, it may 
be used jointly with threading machines of different brands such as 
SUPER-EGO, ROTHENBERGER, RIDGID and with our SUPERTRONIC® 
threader and a variety of stands (work bench 464, and any bench vise).

Grooving depth is easily adjusted for each pipe size, different rolls 
being provided as a function of the size of the pipe to be grooved.

Basic sets with capacity 2”-6” SCH 10. Optional sets of rolls 1” and sets 
of rolls 1.1/4” and 1.1/2”. 

Accesorio RO-GROOVER
Máquina manejable, ligera, y robusta que permite hacer ranuras en 
tubos de hasta 6” (sch 10) y hasta 3” (sch 40) con suma facilidad.

Altamente versátil gracias a los múltiples accesorios de que dispone, 
puede ser utilizada junto con máquinas roscadoras de marcas como 
SUPER-EGO, ROTHENBERGER y usada junto a nuestra roscadora 
SUPERTRONIC® y un gran número de posibles bases de sujeción 
(bancos de trabajo 464, y junto a cualquier tornillo de banco).

El ajuste de la profundidad de ranurado en función del tubo utilizado 
es muy sencillo, existiendo diferentes rodillos en función del diámetro 
del tubo a ranurar.

Set básicos con capacidad de 2”- 6” (sch 10), conjuntos opcionales de 
rodillos 1” y conjuntos de rodillos de 1.1/4” y 1.1/2”.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA

Capacidad / Capacity:	 6” (sch 10)
	 3” (sch 40)
Peso / Weight:	 14,5 Kg.

Para / for SUPER-EGO, ROTHENBERGER, REX 3S
Para / for SUPER-EGO, REX 2”

Para / for SUPER-EGO 4”
Para / for SUPERTRONIC® 2000

Rodillo y eje de ranurado / Grooving roll and shank
1”

1.1/4”-1.1/2”
2”-6”

Base de montaje de repuesto / Spare stand
SUPER-EGO 3”

ROTHENBERGER 4”
SUPERTRONIC® 2000

Accesorios para tubos ranurados.

Accesorios para tubos ranurados.
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1

No. kg.

1500001987 EU 230V  50/60 Hz 129 1
1500001988 USA 110V  50/60 Hz 129 1
1500002073 SASO 230V 50/60 Hz 129 1

No.

Conjunto rodillo superior e inferior / Roll Groove set
887307000 2”-6” 1
887308000 3”-6” 1
887309000 8”-12” 1

Soporte para tubo / Pipe support stand
1500000133 2”-12” 1

Ranuradora /  Roll grooving

ROGROOVER 2 - 12“
Electro-hydraulic rolling groover for steel pipes 2”-12” 
(60-325 mm) for rolling of grooves on thin-walled and standard 
steel pipes. Sprinker systems, installations, larger heading units, 
industrial use and mining.

Sturdy hydraulic-pump with precisely formed grips for ideal handling.

Compact and very stable machine design

Powerful yet quiet motor.

Fine adjustment for groove depth and regualtion.

ROGROOVER 2 - 12“
Ranuradora electrohidraúlica para el ranurado rápido de 
tubos de acero de 2”-12” (60-325 mm) con paredes estandar 
y finas. Para la instalación de tuberías, sistemas antincendios, 
instalaciones de calefacción, industria y minería.

Bomba hidráulica robusta con agarres de forma precisa para un manejo 
ideal.

Compacta pero muy estable.

Motor potente pero silencioso.

Ajuste fino de la profundidad de la ranura.

La entrega incluye: ROGROOVER 2 - 12”, set de rodillos de 2-6”, set de rodillos 
de 3-6”, set de rodillos de 8-12”, soporte para tubos, herramientas para la 
instalación, cinta para medir el diámetro, CD de instrucciones e instalación en 
caja de madera reutilizable para transoporte y almacenaje.

Scope of delivery: ROGROOVER 2 - 12”, roll groove set 2-6”, roll groove set 
3-6”, roll groove set 8-12”, pipe support stand, tools for installation, diameter 
measuring tape, installaton and instructional CD in reusable wood box for 
transport and storage.

Bomba hidráulica robusta 
con agarres de forma 
precisa, manejo ideal

Sturdy hydraulic-pump 
with precisely formed 
grips, for ideal handling

Ajuste fino de la profundidad de 
la ranura, resultados óptimos.

Fine adjustment of the groove 
depth and regulation, for 
optimum results.

Válvula de suministro, 
modificaciones de 
aplicación rápida

Pressure valve, quick 
application modifications

 
Estabilizador para tubos 
grandes, el tubo no se resbala

Stabilizer for large pipes, no 
slipping of the pipe

Motor potente 
pero silencioso

Powerful yet 
quiet motor

Compacta pero muy estable, 
funcionamiento seguro

Compact and very stable 
machine design, safe 
operation

Cinta métrica incluida

Diameter measuring 
tape, included

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA

Rango de trabajo / Working range:	 2 - 12” (60 - 325 mm) 
Grosor de pared del tubo / Pipe wall-thickness:	 3 - 10 mm
Corriente / Current:	 230 / 240 V, 50 / 60 Hz
Potencia / Power:	 1.100 W
Velocidad / Speed:	 23 U/min
Máx. presión de trabajo / Max. working pressure:	 8 kg
Dimensiones / Dimensions:	 920 x 460 x 960 mm
Peso / Weight:	 129 kg
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